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,VER MI, DIEVCA MOJE,” povedala lady Sternova svojej krst-
nej dcére, ,je nacase, aby si myslela aj na seba. Vzdy si klad-
la na prvé miesto rodinu — najprv mamicku, nech jej je zem
lahka, potom otecka, nech odpociva v pokoji, a vzdy svojho
brata a dievcata. Ale teraz je uz Victor dospely a ziskal de-
dic¢stvo, Charlotte sa vydala, Agnes je krasna ako obrazok
a zrejme sa takisto skoro vyda, kedZe sme ju predstavili via-
cerym vhodnym dZentlmenom, a Emily... Hm, nemoze$ sa
stat mucenickou kvoli svojej najmladsej sestre. Je najvyssi
cas, aby si dbala aj na svoje zaujmy.”

Lady Anna Marlowova sa usmiala a pozorovala svoju
mladS$iu sestru na druhej strane galérie, ako si skusa ele-
gantné Saty vhodné do Londyna. Na stoloch lezali baly 1a-
tok, vacsinou hodvabu a trblietavého saténu, niektoré boli
scasti odbalené. Veru na tom vyjave spojenom s predstavou
Siat, ktoré z krasnej latky usiju, bolo cosi vzrusujuce.

~Agnes ma osemnast rokov, teta Marjorie,” podotkla. ,Ja
dvadsatpat. Zostala som na ocot, tak sa to vravi, nie?”

A stavila by som sa, Ze aj chce$ zostat na ocot,” vyhlasila
lady Sternova ostro. Zivot plynie rychlo, dieta moje, a ¢im
je clovek starsi, tym bezi rychlejsie. Neskor clovek Tutuje, ¢o
mohol urobit v minulosti, a neurobil. Este je ¢as, mala by si
si hladat manzela, lebo o nejaky rok-dva moze byt neskoro.
MuZzi nehladaji matky svojich deti medzi Zenami, ktorym
ide na tridsiatku — ked' si muzi vyberaju partnerky, ide im
hlavne o matky svojich deti, to by si mala vediet. Mas v se-
be vela lasky, Anna. Mala by si ju davat manzelovi a aj ju od
neho dostavat — a postarat sa, aby si mala zabezpecené po-
stavenie a Zivotné istoty.”
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V tom mala pravdu. Victor, Annin jediny brat, nedav-
no dovfsil dvadsatjeden rokov. Ukoncil univerzitné studia
a mal novy titul — pred cosi viac ako rokom im zomrel otec
a odvtedy bol Victor grofom Royceom, onedlho sa ma vra-
tit domov a ujat sa svojich povinnosti. A prave sa zasnubil.
Co bude teraz so mnou? uvazovala Anna. Co bude s Agnes
a Emily? Zrazu akoby ich domov uZ nebol domovom. Nie-
Zeby ich Victor vyhnal, ani Constance by to iste neurobila.
Ale nikto nechce byt votrelcom v novom domove cerstvo
zosobasenych manzelov — najma nie ako stara dievka.

A ona veru je stara dievka. Anna si zopla ruky v lone. Ale
nemoze sa vydat. Pri tom pomysleni ju zaplavil zndmy po-
cit chladu a zdalo sa jej, Ze straca dych. Potlacala nevolnost.

»Na vaSe naliehanie som priviedla Agnes do Londyna, te-
tuska,” povedala. , Zrejme skor najde vhodného manzela tu
nez v Elm Courte. Bola by som rada, keby sa usadila.”

,Chcela som, aby si ju priviedla, nie poslala, dievéa mo-
je,“ poznamenala krstnd matka. ,,Chcela som, aby ste si obe
nasli manzelov. Ale hlavne ty, Anna. Si moja krstna dcéra —
moje jediné krstria. Agnes je pre mna iba dcérou mojej dra-
hej Lucy. Hoci mi hovorite teta, nie som naozaj vasa teta, ako
iste vieS. Vidim, Ze madam Delacroixova pomaly konci, uz
zrejme zobrala tvojej sestre miery.” Vstala. , Teba chcem tak-
isto primerane vystrojit do mesta, moja mila. Prepac, Ze ti
to hovorim tak otvorene, ale vyzeras trochu ako dedincan-
ka. ESte aj obruce mas nevhodné — mali by byt dvojnasob-
ne Siroké.”

,Siroké obruce pOsobia smiesne,” namietla Anna. Smies-
ne, ale nddherne Zensky, pomyslela si. A krstna matka jej
prave pripomenula, Ze medzi fiou a Agnes nie je nijaké po-
krvné puto. Co teraz? Bude vodit Agnes na vietky spolocen-
ské akcie, na ktorych by mohla padnuat do oka budtcemu
manzelovi? Nie je to Annina povinnost? A nebolo by pri-
jemné pekne sa vyobliekat a obcas ist do spoloc¢nosti? Len
na chvilu?



Vritim sa. A, samozrejme, vy budete tu, ked’ sa vrdtim. Budete
pamitat na to, drahd Anna, Ze ste moja? Telom i dusou? Ten hlas
jej znel v hlave, akoby muz, ktory tie slova vyslovil, stal v tej
chvili pri nej a prave ich povedal. Hoci ich vravel pred ro-
kom v Elm Courte. Davno a daleko. Nevrati sa. A aj keby sa
vratil, iste nezaskodi, ak si predtym uzije trochu zabavy. Ma
len dvadsatpat rokov. A veru doteraz si v zZivote vela neuzi-
la. Ved sa iba trosku zabavi... Koniec koncov nebude si hla-
dat manzela. Velmi dobre vedela, Ze sa nemdze vydat.

,Hm, mozno by som si aj ja mala dat usit zopar novych
Siat,” nadhodila a postavila sa vedla lady Sternovej, , aby
som vam nerobila hanbu, ak s vami raz ¢i dva razy pojdem
do spolo¢nosti.”

»No teda, dieta,” odvetila krstna matka, ,to by bolo taz-
ké, ked si taka krasna. V kazdom pripade mdda je dolezi-
td. Pod.” Chytila Annu pod pazuchu a presla s riou na dru-
hti stranu miestnosti. ,Vybavme to, nech si to nerozmyslis.”

Agnes cela ocervenela, rozziarene vzdychala, Ze nebude
potrebovat tol'ko Siat, ako tvrdi madam Delacroixova — na-
ozaj ich mlada dama potrebuje, ked ju prvy raz uveda do
spoloc¢nosti? Anne stislo srdce. Jej sestra ma osemnast rokov
a celé dva roky nosila smutok — najprv za mamou, potom za
otcom. A predtym mama chorlavela, dostala suchoty, a otec,
no, aj on bol chory. A boli chudobni. Agnes nemala velmi
prilezitost uzif si mladost.

»~Namojveru, diefa moje,” povedala lady Sternova Agnes,
,nebolo by vhodné, aby ta videli v tych istych Satach viac
rdz. Madam vie, o ti treba. Okrem toho som jej dala prisne
pokyny. A teraz je na rade Anna.”

Lady Sternova od zaciatku trvala na tom, Ze berie na se-
ba vsetky vydavky spojené s tymi par mesiacmi, ktoré stra-
via v Londyne. Vyhlasila, Ze sa jej splni sen, ked bude moct
vziat do spolo¢nosti dve mladé ddmy. Sama nemala deti.
Anna si vzala z domu nejaké peniaze — Victor nastojil, aby
si zobrala Cosi z majetku, hoci zrejme potrva este par ro-
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kov, kym sa mu podari dosiahnut, aby znova prosperoval.
A mozno sa mu to ani nepodari, ak... Anna na to radsej ne-
myslela. Aspori jeden-dva mesiace sa tym nebude trapit. Po-
kusi sa, aby sa jej rany trochu zahojili. Krstnej matke pove-
dala, Ze si bude zapisovat vSetky vydavky, ktoré minula na
nu a Agnes, a vrati jej to, len ¢o bude moct.

A tak ju nakoniec vzala do parady madam Delacroixova,
zobrala jej miery a robila vSetko, ¢o patrilo do jej kompe-
tencii. Anne sa zdalo, ze tam stala aj niekol'ko hodin, dis-
kutovala zatial s tymi dvoma starSimi damami o latkach,
ozdobach, spodniciach, snurovackach, hentakych Satach,
onakych Satdch — a7 sa jej z toho krtila hlava. Snurovacku
jej zatiahli silnejsie, nez bola zvyknutd, a zahanbene — ale aj
fascinovane — sa divala, ako jej vytlaca prsia, aby vyzerali
vacsie, ZenskejSie. A dali jej vyskusat obruc taku Siroku, az
rozmyslala, ¢i v takej krinoline prejde cez dvere.

Vychutnavala si kazdu chvilu.

Citim sa mladd a slobodn4, je to izasné, uvazovala. Nie-
zeby v skuto¢nosti bola mlada a slobodna. Mladost uz pre-
Sla, a pokial ide o slobodu... hm. Na chvilu jej prislo nevol-
no, ked si spomenula, zZe vObec nie je slobodna. Ak sa on
vrati z Ameriky, ako prisahal... Ale ved ona si nechce uzivat
slobodu vecne. Iba par mesiacov. Haddam by jej nezazlieval,
keby sa o tom dozvedel.

Bolo by tizasné, keby sa celé dva mesiace mohla citit mla-
da a slobodna.

,Namojveru, dieta moje,” zvolala lady Sternova, ked sa
sktiska Siat skoncila, ,hned si omladla. Prezila si tazké casy
a oddane si sa venovala svojej rodine, ale teraz je cas, aby si
sa venovala sebe. ESte nie je neskoro. Akoze tu stojim, ja ti
veru ndjdem spravneho manzela.”

Anna sa zasmiala. ,,Staci, ak sa s vami vyberiem na neja-
ky bal a koncert, teta,” odvetila. , To mi zostane v pamati na
cely Zivot. Nepotrebujem manzela.”

,Nezmysel!” vyhlasila jej krstna matka razne.
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,Bohuprisaham, dnes sme pri tebe vSetci vyzerali ako dedin-
ski trulovia, chlapce,” povedal Theodore, lord Quinn, a po-
bavene si plesol po stehne. Sedel v hlbokom kresle v kniznici
svojho synovca. Vzal si z komornikovej ruky pohar s brandy
a srdecne sa zasmial. ,,Ten vejar ich zaujal.”

Lucas Kendrick, vojvoda Harndon, nepil ani nesedel. Stal
elegantne oprety o mramorovu kozubovu rimsu. Zdvihol
vejar zo slonoviny a zlata, o ktorom hovoril jeho stryko, a le-
zérne si ovieval tvar. ,Slizi na to, aby si ¢lovek ochladil ce-
lo v dusnej miestnosti,” poznamenal. ,Velmi prakticka po-
mocka!”

Stryka to pobavilo a znova sa zasmial. ,Ha, je to len pre-
tvarka, tak ako puder, ruz a znamienka krasy.”

Jeho synovec zdvihol obocie. ,Chcete, aby som sa ukazal
v spolocnosti polonahy, stryko?”

1o iste nie, chlapce,” odvetil lord Quinn. Vydatne si od-
pil z pohdra, chvilu omalal brandy na jazyku, potom ho pre-
glgol. ,Stravil som isty ¢as v Parizi a viem, ako sa tam mu-
zi obliekaju a spravaju. Hoci si spominam, Ze aj tam mas
povest muZa, ktory skor udava modu, nez by sa nou riadil.
Mozno $tastie, Ze mas aj povest muza, ktory vie presne strie-
lat a Sermovat, inak by si ¢lovek myslel...”

,Ano..2” Synovec mierne prizmuril svetlosivé oci a pre-
stal sa ovievat. ,Co by si ¢lovek myslel?”

Stryko sa iba zasmial a obdivne si ho prezrel od hlavy
po péty. Pobavenym pohladom prechddzal po napudrova-
nych vlasoch tthladne zvlnenych po oboch stranach hlavy,
na §iji zviazanych velkou maslou — boli to jeho vlastné vla-
sy, nie parochnia —, po jednoducho krasnej tvari, po napud-
rovanych licach zvyraznenych rizom, po znamienku krasy.
Tmavomodry hodvabny redingot mal striebristt podsivku,
strieborna vesta bola vysivand modrym hodvabom, k sivym
priliehavym trojStvrfovym nohaviciam mal biele hodvéabne
pancuchy. Na topankach strieborné spony, vysoké podpat-
ky. Vojvoda Harndon bol skratka zosobnenim pariZskej ele-
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gancie. Samozrejme, na boku sa mu vynimal me¢ s ruko-
vatou vykladanou zafirmi. Povravalo sa, Ze jeho milost vie
tym mecom Sermovat neobycajne zrucne.

,To ti veru nepoviem, chlapce,” povedal napokon lord
Quinn. ,Nettizim, aby mi Spic tvojho meca trcal z chrbta.
Ale milé od teba, Ze si dnes odisiel z klubu White’s tak sko-
ro. Ruc¢im ti za to, Ze cely vecer sa spolo¢nost nerozprava-
la o nikom inom, len o tebe.” Znova sa zasmial. , Ten vejar,
Luke! Prisambohu, Jessop takmer zhltol portské aj s poha-
rom, ked si ho vytiahol a otvoril.”

»+Mozno si spominate, Theo,” Luke sa znova ovieval, ale
nesmial sa, ,,odchadzal som z Pariza len velmi neochotne.
Vy ste ma na to nahovorili. Nech sa tu prepadnem, ak ma
nahovorite aj na to, aby som sa stal typickym anglickym
dZentlmenom, ktory bude chodit po svojich majetkoch v zle
usitom fraku, s bakulou v ruke a so psom pri nohe, nalievat
sa anglickym pivom a chrlit anglické nadavky. To odo miia
naozaj necakajte.”

,Dofrasa, Luke,” stryko zrazu zvaznel, ,ak som ta pre-
svedcil, aby si sa vratil domov, urobil som to len preto, aby
si sa konecne ujal svojich povinnosti, lebo bez teba sa Bow-
den Abbey lahko mo6Ze zmenit na ruiny.”

,Priznam sa, Theo,” vyhlasil chladne vojvoda Harndon,
»je mi ukradnuté, co sa stane s Bowden Abbey a s ludmi,
ktori tam ziju. Poslednych desat rokov som sa bez nich cel-
kom zaobisiel.”

,Nie, chlapce,” namietol stryko, ,ja ta poznam lepsie ako
ini. MozZno sa zdas chladny, ked neobstastiiujes damy a ne-
lakas tie najkrajsie do postele, a mas pravo byt chladny, ked
sa k tebe zachovali tak nespravodlivo. Ale ja viem, Ze Luke
spred desiatich rokov je stale dnesny Luke. Ty nie si Iaho-
stajny, chlapce. Okrem toho na tvojich pleciach lezi ista zod-
povednost. Uz dva roky si vojvoda Harndon.”

»Nikdy som nettZil po tom titule,” podotkol Luke, ,ani
som ho neocakaval, Theo. George bol starsi ako ja a pred de-
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siatimi rokmi sa ozenil.” Chvilu sa zdalo, ze v hlase mu znie
posmech. ,Clovek by ¢akal, Ze za tych osem rokov pred svo-
jou smrtou sa postara o dedica.”

,Veru,” prikyvol stryko. ,Ale mal iba jedného syna a ten
prisiel na svet mftvy, Luke. Ci sa ti to paci, alebo nie, teraz si
hlavou rodiny a rodina ta potrebuje.”

,Davaju to najavo naozaj zvlastne,” Luke sa uz znova
ovieval. ,Nebyt vas, Theo, ani by som nevedel, ¢i este nie-
kto z nich Zzije. Ale ak nieco potrebuji, mozno olutuju, ked
na ich potreby zacnem reagovat.”

~Nacase, aby sa staré rany zahojili,” vyhlasil stryko,
,a aby sa to dlhé vzdjomné mlcanie skoncilo. Ashley a Do-
ris boli primladi, aby mohli byt zodpovedni za to, o sa sta-
lo, a tvoja matka, moja sestra — hm, tvoja matka je hrda ako
ty, chlapce. A Henrietta...” Pokr¢il plecami, nedokazal dopo-
vedat vetu.

,Henrietta je vdova po Georgeovi,” dodal Luke a prestal
sa ovievat.

,Veru.” Lord Quinn si vzdychol. ,Neurobil si dobre,
chlapce, Ze si si prenajal tento dom a neubytoval si sa v do-
me Harndonovcov. Ludom sa bude zdat zvlastne, Ze si tu,
zatial Co tvoja matka, brat a sestra st tam.”

,Zabudate, moj mily,” Luke hladel na stryka spod privre-
tych viecok, ,ze mi figu zalezi na tom, ¢o si myslia [udia.”

,Hm, mozno.” Lord Quinn dopil brandy. , Ale ani si ich
nenavstivil.”

Luke si konecne sadol, elegantne si prelozil nohu cez no-
hu. Odlozil vejar a z vrecka vytiahol emailovt, drahokama-
mi vykladanu tabatierku na Snupaci tabak, stipku tabaku si
dal na chrbéat ruky, nenahlivo si Snupol, az potom odpove-
dal.

,Nie, ani som ich nenavstivil. MoZno to urobim zajtra ale-
bo pozajtra. A mozno nie.”

A predsa si priSiel domov,” pripomenul mu stryko.

,Prisiel som do Anglicka,” podotkol vojvoda. ,,Do Londy-
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na. A ¢o ked' som prisiel len zo zvedavosti, Theo? Aby som
videl, ako sa za tych desat rokov mesto zmenilo. ParizZ ma
mozno nudil, Angélique ma uz unavila. Hoci ma sem nasle-
dovala. Vedeli ste to?”

_Markiza d’Etienne?” spytal sa lord Quinn. , Kedysi zna-
ma ako najkrajsia Zena Franctzska?”

,Presne ta,” odvetil Luke. ,A mal by som sthlasit s ve-
rejnou mienkou. Ale bola mojou milenkou takmer Sest me-
siacov. Zvycajne si drzim milenku nanajvys tri mesiace. Po
troch mesiacoch sa ich clovek tazko zbavi. Zacnu sa spravat
majetnicky.”

Lord Quinn sa zasmial.

,Samozrejme, Theo,” dodal jeho synovec, ,kazdy vie, ze
vy si drZzite tt istt milenku uz desat rokov, mozno aj viac.”

,Pdtnast,” spresnil stryko. ,A nesprdva sa majetnicky,
Luke. Odmieta sa za mnia vydat, ked ma z ¢asu na cas sve-
domie dontti, aby som nadniesol tému manzelstva.”

,Idedlna milenka,” vzdychol Luke.

,Vratis sa do Bowdenu?” spytal sa stryko akoby nic.

,Bol by z vas skvely kons$pirator, Theo,” poznamenal sy-
novec. ,Jeden krocik, potom druhy krocik, az kym vasa obet
neurobi, ¢o chcete. Nie, nepojdem do Bowdenu. Nettizim sa
tam vratit. Nemam to tam rad.”

,Ale je to tvoje sidlo, Luke,” pripomenul mu stryko. , Vela
ludi v tom dome je na teba odkdzanych, navyse sa povrava,
Ze spravca sa o panstvo nestara tak, ako by sa mal. Ndjomné
je vysoké, platy nizke, domce chatraji.”

Vojvoda Harndon si znova ovieval tvar a uprel na lorda
Quinna prenikavy pohlad. ,Pred desiatimi rokmi ma vy-
hlasili za vraha,” poznamenal. ,Moja vlastna rodina, Theo.
Mal som dvadsat rokov a bol som naivny ako — hm, dopliite
si to prirovnanie, ako chcete. Kto je taky neuveritelne naiv-
ny, ako som bol ja v dvadsiatke? Musel som utiect a vSetky
skrusené listy sa mi vracali. Zostal som bez penazi. Presa-
dil som sa vo svete sdm, bez pomoci rodiny, len vy ste sa mi
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neobrétili chrbtom. A teraz sa tam mam vratit a vSetko na-
pravit?”

Stryko sa usmial, ale bol to nezny tismev, neskryvalo
sa v nom pobavenie ako predtym. ,Jednym slovom — &no,
chlapce,” povedal. ,A ty to vies. Si predsa tu, nie?”

Vojvoda kyvol hlavou, ale neodpovedal.

»+Mal by si urobif jedno, Luke,” podotkol stryko. ,Najst
si manzelku. ,Mozno by si sa tam lahsie vratil ako Zenaty.
Najvyssi cas, aby si zacal plodit dedicov.”

Synovec sa tvaril mrazivo, povznesene. ,Mam dedica,”
vyhlasil. ,Ked zomriem, moZe po mne nastupit Ashley, tak
ako som ja nastupil po Georgeovi.”

~Medzi bratmi ¢asto nastant rozbroje, ked je jeden na-
slednikom druhého,” poznamenal lord Quinn.

»Tak ako medzi mnou a Georgeom?” Luke si pomaly
ovieval tvar. , Ale to nebolo preto, lebo som bol jeho nésled-
nikom, Theo. Kym nemal dvadsatstyri a ja dvadsat, boli sme
najlepsi priatelia. Napriek vSetkému, ¢o sa neskor povrave-
lo, po tom titule som nikdy nettizil. Nasa hadka mala velmi
osobity dovod. Takmer som ho zabil, ¢o? Lekar povedal, Ze
stacilo trafit o dva centimetre niZSie. Dva centimetre. V tych
casoch som bol mizerny strelec.” V hlase mu znel chlad, ale
aj naznak zatrpknutosti.

,Je jar,” podotkol lord Quinn. ,Cas, ked sa v meste sché-
dza smotanka, Luke. Vyborna prileZitost vybrat si nevestu
sucu do vojvodovej postele.”

,Ale ten vojvoda nehlada zivotnu partnerku,” pozname-
nal Luke. ,UZ pri tom pomysleni je mi zle.” Teatralne sa otria-
sol, aby potvrdil svoje slova.

,Ked odidem, mozno si to rozmyslis,” lord Quinn vstal,
vystrel sa. ,Je najvyssi cas, chlapce.”

,Hm, ste takmer o dvadsat rokov starsi ako ja, a pre vas
nikdy nebol najvyssi ¢as, Theo? Zostali ste starym mladen-
com do péatdesiatky.”

Stryko sa zasmial. ,Mal som smolu, zZe som sa zaltubil
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do vydatej damy,” odvetil. , Ked ovdovela, bolo prineskoro
splodit s fiou dedicov. A mozno nie, ktovie? Na tom nezale-
7Zi, ja som iba obycajny baron, nedychaju mi na krk nedocka-
vi pribuzni.”

»A mne ano?” Luke zatvoril vejar a vstal, aby stryka od-
prevadil. ,Treba ich naucit, ze ¢osi také nemienim tolerovat,
Theo. Mne nikto nebude dychat na krk, kym ta damu vy-
slovne nevyzvem.”

Stryko sa srde¢ne zasmial. ,Ozen sa, Luke. To bude naj-
lepsie rieSenie. Ver mi. A splod ¢o najskor synov. Budem mat
o¢i otvorené a poobzeram sa, kto je tento rok dostupny. Vy-
beriem ti tt najkrajsiu ddmu, chlapce, pravda, pokial bude
mat aj dobré postavenie a vychovu.”

,,lvDakujem, Theo,” Luke $iel za lordom Quinnom do haly,
»ale zvycajne si sdm vyberdm partnerky do postele. A malo-
kedy na dlhsie ako na tri mesiace.” Urobil grimasu na loka-
ja, ten otvoril vchodové dvere. ,Musite si narazit klobtk na
hlavu, akoby ste ho prilepili k parochni? Neviete, Ze klobu-
ky sa nemaju nosit na hlave, ale pod pazuchou?”

Stryko zaklonil hlavu a nevelmi elegantne zaburacal
smiechom. ,Zabudni na franctzske maniere,” vyhlasil. , Te-
raz si v anglickom podnebi, chlapce, tu klobtik nesltuzi na
ozdobu, naozaj chrani hlavu.”

,BozZeuchovaj!” zvolal vojvoda privelmi rozohnene. Ked
sa za strykom zatvorili dvere, zamieril do kniZnice.

Nevesta. O neveste nikdy vdzne nerozmyslal, hoci mal uz
tridsat rokov a pred dvoma rokmi po bratovej smrti neca-
kane postupil na spoloc¢enskom rebricku. Brat zomrel len tri
roky po otcovej smrti. Naposledy uvazoval o manzelke pred
desiatimi rokmi, ale na to teraz nechcel mysliet.

Manzelstvo nie je prertho. Znamenalo by zavdzok — nie-
komu by patril a niekto by patril k nemu. Znamenalo by to
deti a pripttanost. Pripatanost tela i duse. Znamenalo by to,
Ze by bol zranitelny — znova.

Teraz sa ho ni¢ nedotkne. Celych desat rokov si starostli-
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vo udrziaval pocit nezranitelnosti. Vlastne devét rokov, ak
neratal ten prvy rok, ked plakal a prosil a potom sa s poci-
tom sebalttosti vrhol do divého hyrenia. Podarilo sa mu na-
hrabat majetok, a to len a len vlastnym pricinenim, najprv
vdaka hazardnym hrdm, potom vdaka starostlivym investi-
cidm. Zmenil sa na ozajstného pariZzskeho dZentlmena, tak-
ze ho vSade nielen prijimali, ale aj vyhladavali v najvyssich
kruhoch. Naucil sa upttat pozornost najkrajsich zien, mi-
lovat sa s nimi, a ked ho unavili, vedel sa ich zbavit. Stal sa
majstrom v Sermiarskom ument aj v strelbe z pistole a obe
zbrane boli v jeho rukach smrtelnym nastrojom. Naucil sa
spravat Sarmantne a zachovat si chladné srdce. Naucil
sa, ze laske nemozno verit, ani ked ide o lasku k vlastnej ro-
dine — najma vtedy. Naucil sa necakat lasku ani ju nerozda-
vat.

Vedel, Ze si ziskal povest nemilosrdného, bezcitného mu-
za. Presne po takej povesti tuzil. Chcel, aby ho svet vnimal
prave tak. Taky chcel byt.

A teraz simd hladat Zenu? Len preto, lebo jeho strykovi sa
to zda spravne? Odkedy o riom rozhoduje stryko? Vlastne,
ak ma na ta otazku odpovedat uprimne, musi priznat, Ze
casto sa drzal strykovych rad, premyslal, opierajtic sa o ko-
zubovt rimsu, nepritomne hladiac na druht stranu izby.
Theo mu poradil, aby Siel do Franctizska, tam sa vzdal na-
deje, Ze sa niekedy vrati domov k predoslému spdsobu Zivo-
ta — teraz sa mu zdalo vyslovene smiesne, Ze povodne mal
byt kilazom a aj sdm po tom tuzil. Ale stryko mu navrhol,
aby Siel do Pariza a zacal tam Zit novym Zivotom. A stryko
mu nedavno navrhol, aby sa vratil domov — teda, scasti do-
mov. PriSiel do Anglicka, presnejsie, do Londyna. Nebol si
isty, ¢i dokaze zajst do Bowden Abbey.

V Bowdene bola Henrietta. Jeho $vagrina, Georgeova
vdova.

Keby mal manzelku, mozZno by sa lahsie vratil domov. Ta
myslienka sa vynorila necakane.
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Ale on nechcel manzelku. A nechcel ist do Bowdenu.

Theo mu vSak pripomenul, Ze tam ma isté povinnosti vo-
¢i fTudom, ktori st1 od neho zavisli, okrem ¢lenov vlastnej ro-
diny. Nech idu vSetci do &erta, premyslal. Co on ma s nimi
spolocné? To su Tudia jeho otca. Georgeovi Iudia.

A teraz jeho.

Nikdy nettzil stat sa vojvodom Harndonom. Nikdy Geor-
geovi nezavidel postavenie najstarsieho syna. Uspokojil sa
s titulom lord Lucas Kendrick. MoZno reverend lord Lucas
Kendrick. Zalostne sa usmial, hoci to bol skor posmesok nez
usmev. Chudak naivny chlapec. V dvadsiatich rokoch tu-
zil byt kilazom, ozenit sa a zit s manzelkou Stastne na vec-
né veky.

Hm, nejako sa musi donutit, aby navstivil matku, ked uz
je v meste, aj Doris a Ashleyho. Ak mal verit Theovi, jeho
sestra a brat maju nejaké problémy a jeho matka si s tym ne-
vie dat rady, musi to vyrieSit on. Aj to vyriesi, dofrasa. Ale
problémy v Bowdene bude riesit na dialku. MoZzno vyme-
nuje nového spravcu a zbavi sa Colbyho. Alebo zavola Col-
byho do Londyna, aby sa obhjil.

Neozeni sa. A ked sa nabudtce stretne s Theom, aj mu
to razne povie. Pri Theovi sa ¢lovek musi spravat razantne,
inak sa moze stat, ze urobi to, ¢o od neho chce. Theo sa mi-
nul s povolanim. Mal byt diplomat.

Luke sa vratil do Anglicka, aby sa predstavil ako novy
vojvoda a aby sa stretol s matkou, bratom a so sestrou, kym
boli v Londyne. Chcel uplatnit svoju autoritu tam, kde sa to
patrilo — a kde to bolo potrebné. Prisiel z pocitu povinnos-
ti — pravda, tak trochu aj zo zvedavosti. Ale nemal v imysle
zostat. Len ¢o bude moct, vrati sa do Pariza, tam patri, tam
je Stastny — teda, pokial clovek bez srdca moze byt Stastny.
Nehladal stastie. Ak je clovek Stastny, moze byt aj nestast-
ny a skor ¢i neskor aj bude nestastny. Najlepsie je vyhybat sa
obom extrémom.
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Lady Sternova nezaujato pozrela na seba — bola po pas na-
ha, zvysok tela jej zakryvala prikryvka. Zrejme som vo ve-
ku, ked by som sa mala zakryvat aj vysSie, ak ma vidia aj
iné oci, nielen moje, uvazovala. Uz nebola mlada krasavica.
Ale ked obratila hlavu k svojmu milencovi, vSimla si aj na
jeho tvari a hrudi znaky starnutia. No na tom nezalezi, po-
vedala si. Uz sa predsa dobre poznaju. Keby ho teraz vide-
la prvy raz, mozno - bezpochyby — by ho vnimala ako muza
v strednom veku. A keby ho videla bez parochne ako teraz,
zdal by sa jej eSte starsi, lebo redntice vlasy mal ostrihané
celkom nakratko. Ale jej oci videli iba muza, ktorého uz celé
roky poznala a milovala.

Otvoril o¢i, usmial sa na nu. ,Staroba sa pomaly zakrada
— alebo skor sa ruti cvalom, Marj,” povedal, akoby jej ¢ital
myslienky. , Prespal som nase spolo¢né popoludnie?”

»Nie, Theo,” odvetila. ,Prvu ¢ast toho popoludnia ste ne-
prespali. Ach!” Spokojne si vzdychla a rozkosnicky sa na-
tiahla, na nohe pritom citila jeho nohu. ,Mam dojem, Ze to-
to je s vekom coraz krajsie.”

Zasmial sa. ,Ale kedysi sme vobec nespali,” podotkol. Zra-
zu zmenil tému, vratil sa k tomu, o ¢om hovorili pred milo-
vanim. ,Podla vas by sa k nemu hodila starsia zena? Nie je
trochu pristara, Marj?”

,Aby mu porodila zopar synov a dcér?” spytala sa opo-
vrzlivo. ,Boze dobry, Theo, ona ma dvadsatpat rokov. Este
nie je vetcha starenka. A je naozaj krdsna. A prijemne vyzre-
ta. Viete, dost si v Zivote vytrpela.”

,Vyzreta,” poznamenal sucho. , To Harndona nenadchne,
laska moja. Mozno sa mu budu iné mladé damy zdat chut-
nejsie.”

~Mozno,” pripustila. ,Nepozndm jeho vkus. Ale Agnes
ma iba osemnast. Je celkom pekna a dobrosrde¢nd, no pre
muza v Harndonovom veku a s jeho sktisenostami by bola
iba hra¢kou. Anna by mu mohla byt dobrou spolo¢nickou.”

»Niektori muZi chct Zeny ako hracky, Marj,” podotkol.
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»A, samozrejme, ako matky svojich deti. Mne sa osemnast
zda dobry vek.”

,Dohodnime sa na Anne, Theo. Kvoli mne,” obratila hla-
vu a pobozkala ho na lice. ,Mam ju rada. Vel'mi by sa mi pa-
cilo, keby sa vydala za vojvodu. A este k tomu za vasho sy-
novca.”

Obratil hlavu, pery sa im stretli. ,,Preco nie?” odvetil.
,S tym chlapcom je to niekedy dost tazké. Trvalo mi dva ro-
ky, kym som ho presvedcil, aby prisiel do Anglicka. Moz-
no potrva dalsie dva, kym ho dostanem do Bowdenu. Tvrdji,
ze si nehlada manzelku. Pokuisime sa, aby prejavil zaujem
o zrela krasu.”

,Anna takisto dorazne vyhlasuje, Ze nehladd manzela,”
poznamenala lady Sternova. ,Musela som vynalozit velky
dovtip, kym som ju presveddila, aby si dala usit elegantné
Saty. V Londyne nemoze vyzerat ako dievca z dediny.”

Lord Quinn urobil grimasu. , To by sa Harndonovi veru
nepacilo. Teda, aj ked sa pravdepodobne poktiSame o ne-
mozné — kedy ich ddme dokopy? Na bale lady Didderingo-
vej?”

,Ten sa kona pozajtra?” overila si. ,,Ano, to mi vyhovuje,
Theo. Ach, keby to tak vyslo! Moja drah4d Anna — a vojvod-
kyna! A zamozna dama. Tzim, aby bola stastna, akoby bo-
la moja vlastna dcéra.”

Pohladil ju po vlasoch. ,Ste smutna, Ze nemate vlastné
deti, Marj? Mali sme to skusit?”

,Nie,” pokrutila hlavou. ,Nemad zmysel [utovat, Theo.
Mne sa mgj Zivot paci. A eSte sa neskoncil. Mozno sa ani tak
skoro neskonci. Ved mam este len Styridsat. V skuto¢nosti
nie je celkom nemozné...” Nedopovedala.

,LPomaly je podvecer,” podotkol. ,Mam vecerat u Potterov-
cov a oni vZdy podavaju jedlo presne. VyuZzijeme cas, ktory
nam zostava?”

Ano.” Spokojne vzdychla a obratila sa k nemu. ,VyuZi-
me ho, Theo.”
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JEHO MATKA, SESTRA AJ BRAT BUDU na bale u Didderingov-
cov a stryko naliehal, aby sa na fiom zutcastnil. Luke si to
domyslel eSte prv, nez zistil, Ze je to naozaj tak. Bude dost
v rozpakoch, ked ich stretne prvy raz po desiatich rokoch
na verejnosti. Ale tomu stretnutiu sa nemdéze vyhnut. Ko-
niec koncov prisiel do Anglicka prave preto. A nemdZze oca-
kavat, ze navstivia oni jeho, hoci musia vediet, Ze je v Lon-
dyne, Theo sa o to postaral. Keby to dlhsie odkladal, mohli
by si mysliet, Ze sa stretnutia s nimi boji.

Ale nebal sa. Akurat to netuizil urobif a bol by najradsej,
keby to nebolo nevyhnutné — nikdy. Keby George Zil alebo
mal syna, ktory by sa stal jeho dedicom, vSetko by bolo iné.
Luke by mohol do konca Zivota zostat v Parizi a zabudnut
na to, Ze je rodeny Angli¢can. Mohol by zabudnut, Ze tam ma
rodinu.

Nepotrebovali by ho, ani on by nepotreboval ich. Uz dav-
no ich nepotrebuje.

Ale George neZije a George — s Henriettou — nemali syna.
A tak ho s Anglickom a Bowden Abbey, kde sa narodil, na-
vzdy viazalo puto a viazalo ho aj s rodinou, ktora tam este
vzdy Zila.

Tomu faktu sa nemohol vyhnut, a preto sa den pred ba-
lom u Didderingovcov ukazal v dome Harndonovcov, kto-
ry bol teraz jeho, ale on si na mesiac prenajal iny — mozno
urobil hltipost, svedcilo to o istej zbabelosti. Jednoducho ne-
chcel byvat pod jednou strechou so svojou matkou. A ne-
pozvali ho, aby sa tam ubytoval, hoci, samozrejme, nijaké
pozvanie nepotreboval. Mozno jeho matka ani nevedela, Ze
sa chysta do Anglicka.

Majordéma, ktory ho prijal v dome Harndonovcov, nepo-
znal. Ked' sa mu Luke predstavil, ani len brvou nemihol,
hoci sa hlboko uklonil a spraval sa vyrazne uctivejsie. Oci-
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vidne riesil dilemu. Ma uviest svojho pdna ako navstevni-
ka alebo...?

Luke mu pomohol. ,Mohli by ste sa spytat vojvodkyne
vdovy Harndonovej, ¢i dnes predpoludnim prijima navste-
vy?” Presiel cez dlazdent halu a pristavil sa pri vydarenej
krajinke v zlatom rame.

Kedze svoj prichod vopred neoznamil, matka ho prijala
sama v rannom saldne. Ked vkrocil do miestnosti, vstala.
Mala len minttku na to, aby sa pripravila na prijatie syna,
ktorého nevidela desat rokov.

,Madam?” Luke sa jej vo dverach uklonil. ,Dufam, Ze sa
mate dobre.”

,Lucas,” vyslovila jeho meno po chvili ticha. , Pocula som,
Ze si sa zmenil. Ani by som ta nespoznala.”

Ona vyzerala tak, ako si ju pamatal: vystreta, vyrovna-
na, v tvari ani ndznak usmevu. Tmavé vlasy, dost presedi-
vené, nemala napudrované. Jediny znak, Ze je o desat rokov
starSia. Ale jeho matka nikdy nevyzerala mlad4 — ani stara.
A nikdy sa neusmievala, nespravala sa srdecne ani materin-
sky. Cely zivot sa riadila povinnostou. Lasku k detom udu-
sila povinnost pripravit ich na postavenie, aké ich v Zivo-
te caka. Nikdy nebola tvrda a nezanedbavala ich, ale nebola
ani laskyplnd a vzdy sa tvarila vazne.

,Bol som este chlapec, madam,” zacal Luke, , ked ste ust-
dili, Ze nie som hoden byt vasim synom. Odvtedy preslo de-
sat rokov.”

Na to nereagovala. ,Konecne si prisiel domov, aby si si
splnil povinnost,” povedala napokon, ,hoci si urobil chy-
bu, ked si sa rozhodol ubytovat vinom dome, a pritom je to-
to tvoj dom.”

Naklonil hlavu, no nevysvetlil, preco sa rozhodol byvat
inde. Rozmyslal, ¢i ho matka vobec niekedy objala. Nespo-
minal si na to. Toto privitanie — ak sa to dalo povazovat za
privitanie — bolo presne také, aké od nej mohol ocakavat.
Nijaké roztvorené narucie, dychtivy pohlad, slzy ani vruc-
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ne slova. Ale on ani ni¢ také nechcel. Prislo by to s desatroc-
nym meskanim. Matka sa nepokusila chranit ho pred otco-
vym tvrdym odstidenim. Nevybozkavala ho na rozlucku,
ani ho neuistila, Ze ho napriek vietkému Iibi. Do samého
konca si plnila svoje povinnosti.

,Dufam, Ze moja sestra a brat sa maju dobre,” prehodil.

,Doris ma devéatnast rokov, Ashley dvadsatdva,” odveti-
la. , Pat rokov prezili bez otcovho vedenia a dva roky bez
hlavy rodiny.”

Ziada ho o pomoc? Alebo mu vy¢ita, Ze doteraz zanedba-
val svoje povinnosti? Asi to druhé, usudil.

Smutila po otcovej smrti? premyslal Luke. A po smrti naj-
starsieho syna? George zomrel na choleru, z celej rodiny si
ta choroba vzala iba jeho, no podlahlo jej aj zopar Iudi z de-
diny.

~Mali ste nejaké problémy?” spytal sa. ESte vzdy stali kaz-
dy na inom konci miestnosti. Nevyzvala ho, aby sa posadil,
no zarovenl mu znova prebleslo hlavou, Ze nepotrebuje, aby
mu niekto dovolil usadit sa vo vlastnom dome. V kazdom
pripade zostal stat, kde bol.

,Doris sa rozhodla vydat za nedobru partiu, hoci som ju
priviedla do mesta, aby si nasla manzela hodného jej posta-
venia a zoznamila sa s mnozstvom dzentlmenov, ktori by
boli vhodnou partiou,” vysvetlovala. ,,Ashley... hm, z toho
vyrastol nezvladnutelny divoch, zabtida na svoje postave-
nie.”

,Hovori sa tomu vyhadzovat si z kopytka, madam,” po-
znamenal.

~Najhorsie je,” pokracovala, ,ze sa dozvedeli o ¢inoch
svojho starSieho brata v Parizi a ocakavaju, Ze ich budes
podporovat v tych indiskrétnostiach, alebo ich aspor budes
ignorovat. Namyslaju si, Ze ked uZz niet otca ani Georgea,
mozu si robit, ¢o chet.”

Luke zdvihol obocie. ,Naozaj?” spytal sa ticho.

,Neviem, ¢i si prisiel, aby si k nim bol zhovievavy, alebo
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